
Gergely-nap az Ipoly mentén 
A téli ü n n e p k ö r b e t a r t o z ó jeles n a p o k m á r c i u s 12-én Gergel lye l záru l tak . E h h e z v i d é k ü n -

k ö n egy d r a m a t i k u s s z o k á s és n é h á n y időjós lás kapcso lódo t t . 
A szláv, illetve n é m e t e r e d e t ű , több sze rep lős a d o m á n y g y ű j t ő szokás a k ö z é p k o r b a n csak-

n e m az egész m a g y a r nye lv t e rü l e t en e l te r jed t . A Gergely- járás egyébkén t iskolai ü n n e p s é g -
b e n gyökerez ik , me lye t IV. Gerge ly p á p a rende l t el 830-ban I. Ge rge ly t iszteletére. 

A z i sko lás g y e r m e k e k h a j d a n csapa tos tu l jár tak ház ró l h á z r a . Maszk juk ra j e l l emző volt a 
csúcsos papírsüveg és a fakard. É n e k ü k h ö z ta r tozo t t a verbuválás, a szerep lők tréfás bemutatkozá-
sa, egy -egy jókívánság-mondóka és az adománykérés. 

Ipolyi M a g y a r Mi to lógiá jából az t is m e g t u d h a t j u k , h o g y h a j d a n Gerge ly n a p j á n a gye rekek 
acélt és tűzkövet tar tva k e z ü k b e n köszön tö t t ek be a h á z h o z . A z acél t a k k é p v e t e t t é k a földre , 
h o g y a z e g y ideig fo rog jon . K ö z b e n ezt m o n d t á k : „Acélt hoztam, tüzet ütöttem kegyelmeteknekZ'1 

A Gergely- já rás szokása l eg tovább a D u n á n t ú l o n és a P a l ó c f ö l d ö n élt. Manga János gyűj té -
seiből é r t e sü lhe t t ünk arról , h o g y a Mát ra v idék i pa lócokná l az a d o m á n y g y ű j t ő k k ö z t l ányok 
és f iúk is vo l t ak . A l á n y o k f e h é r b e öl töztek, f e jükön k o s z o r ú t h o r d t a k . A f i ú k o n fehé r ing, 
p i tykés lajbi, f e jükön sz ínes sza lagokkal d ísz í te t t b á r á n y b ő r s ü v e g v a g y bok ré t á s k a l a p , o lda-
l u k o n f a k a r d volt . A s z o k á s b i zonyára r égen e l m a r a d h a t o t t , m e r t - amin t M a n g a meg jegyz i -
m á r I s t v á n f f y is azt írta 1894-ben, h o g y a M á t r a v i d é k é n n e m jár tak sehol . 

U g y a n c s a k M a n g a J ános emlí t i ,2 h o g y a Balázs- és Gerge ly- já rás régebben a kán t ác iók mel-
lett a „ m e s t e r " egyik j ö v e d e l m i forrása vol t . A szokás m e g s z a k a d á s a a m ú l t s z á z a d u to l só éve-
ire és a s z á z a d f o r d u l ó r a t ehe tő . O k a va ló sz ínű l eg a taní tói f i ze tés rendezés vol t . H o g y a Kö-
zépső - Ipo ly m e n t é n a Gerge ly- já rás m e d d i g élt, p o n t o s a n n e m t u d j u k . A z v i s z o n t biztos, 
h o g y az i t t en iek jóval t o v á b b őr iz ték ezt a h a g y o m á n y t , m i n t a M á t r a környék i p a l ó c o k . 

Á g Tibor írja az Ipoly m e n t e n é p z e n é j e c í m ű t a n u l m á n y á b a n , 3 h o g y h a t v a n - h e t v e n évvel 
ezelőt t a Gergely- járás a z Ipo ly m e n t é n m é g é lő n é p s z o k á s vo l t . Gyűj tésbő l i s m e r j ü k a Ma va-
gyon szent Gergely doktor napja k e z d e t ű da l t , melye t n é p z e n e k u t a t ó n k S z á z d o n jegyzet t le 
1975-ben. 

Ma vagyon szent Gergely doktor napja, Lám a madarak is, 
Híres tanítónknak nevenapja. úgy szaporodónak, 
Régi szokás szerint, majd eljönnek. 
Megyünk Isten szerint iskolába. A szép kikeletkor, sok szép énekszóval, 

zengedeznek. 
Lám mi is eljöttünk, titeket megkérni, 
nagyon szépen. 
Ne haragudjatok, 
inkább csak adjatok, 
a kosárba. 

A v e r s fo ly ta tása az a s zöveg tö redék , m e l y e t Á g Tibor 1977-ben I n á m b a n talál t m e g . Az ot-
tani a d a t k ö z l ő a beveze tő r é sz re b izonyára m á r n e m emlékeze t t . Közlése v i szont jól kiegészít i 
a fenti t ö redéke t , s így a Gerge ly- já ró ének teljes szövegé t r e k o n s t r u á l h a t j u k 

Adjanak, adjanak, adjanak gyerecskét, 
amit isten adott, hogy tanuljon ábécét. 
mert ha nékünk nem adnak, Ornne dignum leverendum laudum, 
fazekakba kart vallnak. tófci(s2 £ p m z debitérum, 

Adjanak lánykát, fórum domine, 
hogy söpörjön iskolát, 

1 Ipolyi Arnold: Magyar mitológia. In: Az ősi magyar hitvilág. Szerk.: Diószegi V. 1967.141-265. old. 
2 Manga János: Ünnepi szokások a nyitramegyei Menyhén. Budapest, 1942.; Uo.: Palócföld. Budapest, 

1979. 
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Adjatok, adjatok, úgy fogunk mi táncolni, 
amit isten adott, mint a molnár tyúkjai, 
mert ha nékünk nem adtok, kik jóllaktak búzával, 

fazekakba kárt valltok, az ellopott jószággal, 
de hogyha nekünk adtok, 

A szövegbő l k i tűnik , h o g y a s zokásnak n e m c s a k a d o m á n y k é r ő , d e toborzó jellege is vo l t . A 
gyerekek b i z o n y á r a t á ja inkon is a taní tó úr s z á m á r a gyű j tö t t ék a t e r m é n y t és a p é n z t , s ezzel 
e g y i d ő b e n i sko lába járásra is invi tá l ták a f i a ta labbaka t . 

Emlékez tek egy-ké t he lyen a Gerge ly-napi s zokás ra mai a d a t k ö z l ő i n k is. A pe re sz l ény i 
H o r v á t h M i h á l y n é e l m o n d t a , h o g y ná luk „e napon az iskolai kántortanító úr etypár nagyobb lányt 
kiválasztott, és elküldte őket a község lakosságához gergelyezni". A l ányokná l , akik énekszóva l jár-
ták a falut , e g y - e g y kéz ikosár vol t . A ház ia s szony v a l a m e n n y i ü k kosa r ába egy-egy to jás t tet t . 
A m i ös szegyű l t , az t a tan í tó ú r a közeli a l sószemeréd i a p á c á k n a k ad t a a j á n d é k b a . A z o t tani 
apácák m a g á n y o s öregeke t á p o l t a k in t éze tükben . 

Pereszlényi a d a t k ö z l ő m a „gerge ly já ró é n e k n e k " m á r csak a s z ö v e g é r e emlékeze t t . R é s z b e n 
u g y a n m e g e g y e z i k ez a s z á z d i a k szövegével , á m a peresz lény iek s z ö v e g a n y a g á b ó l csak a z is-
kola, i l letve a t an í tó népsze rűs í t é se , dicsőítése c s e n d ü l ki. Valószínű, h o g y a s zokásnak itt csak 
a t oborzó jellege h a g y o m á n y o z ó d o t t . Az a d o m á n y g y ű j t é s c s u p á n m á s o d r e n d ű fe l ada t lehe-
tett, h isz az ös szeszede t t tojás m á r n e m a taní tó u r a t , h a n e m a r á s z o r u l ó k a t illette. A r r a is ér-
d e m e s oda f igye ln i , h o g y itt c s u p á n a lányok já r tak „gerge lyezn i" . U g y a n a k k o r Ipolynyéken é s 
Inámban ez a f i úk fe lada ta vol t , ők a lányocskákat is csak „ s ö p ö r n i " h ív ták az i skolába . 

A pe resz lény i „gerge ly já ró é n e k " szövege: 

„Ma vagyon, ma vagyon Gyönyörű tavaszkor 
Szent Gergely doktor urunk napja, Majd eljönnek. 
Híres tanítóknak is 
Ez a nevenapja. Iftek öcséim, 

Régi szokás szerint, 
Megyünk Isten szerint 
A Gergely napjára, 
Megyünk iskolába. Mdokságban'." 

Lám a madarak is zengedeznek, 
E szép kikeletkor, 

Kis túron a s z ö v e g u to l só sorai m e g e g y e z n e k az inámi ének zá rószakaszáva l . N e m c s o d a , 
hisz a két s z o k á s jel legében é p p az a d o m á n y g y ű j t é s vol t közös. A z egy ik-más ik s z o k á s d r a -
m a t u r g i á j á n a k tö redéke i g y a k r a n keverednek a mai ada tköz lők emlékeze t ében . Végül jegyez-
z ü k meg , h o g y „Gergely katonái" a m ú l t s z á z a d b a n m é g kü lönfé le s ze r eposz t á sban jár ták a há -
zaka t . Volt, aki a nyár sa t vi t te , a m á s i k a pénz t , a h a r m a d i k a ko lbász t s zed t e stb.4 

Bár Gerge ly n é m e l y he lyeken (pé ldául a csépai pa lócokná l ) a k r u m p l i ü l t e t é s l ega lka lma-
sabb i d ő s z a k a vol t , má rc iu s t i zenke t ted iké t á l t a l ában mégis h i d e g e t h o z ó n a p k é n t t a r to t t ák 
s z á m o n . Paláston több ember tő l is hal lo t tam: „Ha Gergő merrázza a szakállát, akkor még sok hó 
lesz." Tesmagon az alábbi jóslást j egyez tem le: „Ha Gergely merrázza a szakállát, Józsefnek 
meffagyasztya háromszáz bárányát." Az ipolynyéki Siket Is tván ezt m o n d o g a t t a : „Ha Gergelykor 
esett, aszt monták, hogy Gergely rázza a szakállát, beüt a kocsmába. Ha Szent Józsefkor is rossz idővót, 
okkor még aszt monták, hogy: No maj gyiin a Boldokságos Szűz Márija, Gyümölcsojtó, oszt kihajtya." 

Csáky Károly 

Kik tesztek társaim 
A tanulásban. 
Jó tanítónk vagyon, 
Kit Isten megáldott 

4 Csáky Károly: Hallottátok-e már hírét? Pozsony 1987. 102-108. old. 
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